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MCTA-C - coBeTckas U poccuiickaa camoxogHas 152-mm apTunnepuiickas
ycTaHOBKa. OHa MOXET BECTU OrOHb MO HabAoAAEMbIM 11 HEHAGMIOAAEMbIM LENsiM C
3aKPbITbIX NO3NLMIA 1 NPAMON HABOAKOW, BKMOYas paboTy B FOPHbIX YCNoBuUAX. MMpu
CTpenbbe MCnomb3yTCA Kak BbICTPesbl M3 60eyKNaaKM, Tak 1 NOAAOLLNECS C TPYHTA,
6e3 noTepu B CKOPOCTPENbHOCTU, C AANbHOCTbIO CTpenbObl A0 29 km. MCTA-C
aKTWBHO MPUMEHSNACh B PA3NNYHbIX NIOKabHbIX KOH(ANKTAX U 3acnyXuna camble

BbICOKNE OLIEHKN BOEHHbIX.

1989 replacing it's predecessor the SO-152.
including nuclear and rocket assisted, up-to a maximum range of 29 km with a rate of 6-8
rounds per minute at various targets from close positions and direct fire, including when
working in mountainous conditions. Russia operates more than 600 units of this SPG, and
many more have been exported to various countries. MSTA-S was actively used in various

MSTA-S is a Soviet/Russian self-propelled 152mm artillery gun which entered service in

It can fire various types of ammunition,

local conflicts and earned the highest accolades from the military.

BHUMAHMUE!

Mpexnpe, yem npucTynatb K c60pke MoAeny, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLUMEIH.

C6opky 1 OKpacky Moaenu crnegyer npo-
BO/JIUTb B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHMI BAANM OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky MOZENM Npou3BOAUTE COFNMAcHo
cxeme. [In yao6eTBa Kaxaas fetanb Ha
c60POYHOI CXeme 0603Ha4eHa HOMepoM,
COOTBETCTBYOLLIM HOMEPY Ha NIUTHNKOBON
pamke.

[letann cnepyet OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WAM [PYTUM PEXYLIAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0[AA OCTOPOXHOCTb Mpw
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4ucTUTE HOXOM WUnu
HaXIa4YHOIA Gymaroii.

Mogenb peKOMeHAYeTCs OKpaLMBaTh Cre—
LMasIbHBIMI Kpackamn [nst MACTUKOBbIX

MOZienei, BbIMYyCKAEMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE3[A>.

Mpuctynas K cGopke Mopenu, 3apaHee
03HaKOMBTECH CO CXEMOW OKPACKIA.

Mepen OKpackoi MOfenb PekoMeHayeTcs
0663XMPUTb,  HANPUMEP,  MbINbHbIM
PacTBOPOM 1 TLLATENBHO NPOCYLUMTb.

Kpacku n kneit B KOMNEKT He BXOAAT.

[ns  c6opkn Mofenn pekomeHayeTcs
1CMONb30BaTh KNeW, BbIMyCKaeMblii Npe-
npustuem «3BE3LA».

|/|CI'I0J'Ib3yl7ITe MWHUMANbHOE KONU4ecTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOAENM.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo ['ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

9TU UHCTPYMEHTbI NOMOI'YT BAM KAHYECTBEHHO COBPATb MOJIEJ1b:

Kycauku 60Kope3bl KaT. Ne1101

N

Hox uaHrosbin KaT. Ne1103

MuHuet npamoii kKaT- Ne1105




Mpuknentb getanb Ha ykazaHHoe MmecTo / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTb fieTanb Ha YyKa3aHHoe mecTo 6e3 Knes / To establish a detail on the specified place without glue

MoBsTopuTb C60PKY Ha apyrom 6opty / Repeat assembling at the other side

JTro6ble MOLIENM 1 KPACOYHbIiA KaTanor
npegnpusTns «3BE3LA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTU MO NoYTE,
npucnas 3asiBKky no ajpecy:

141730, MockoBckasi o6nacTb,

r. JIo6Hs, yn. NMpombiluneHHas, A.2,

000 «3BE3[0A»
www.zvezda.org.ru
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